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活用形は不定形 + 半過去形語尾になっている

-ER 型動詞（visiter）の条件法現在

je visiterais [ʒ(ə)-vi-zit-rɛ] nous visiterions [nu-vi-zit-rjɔ]̃

tu visiterais [ty-vi-zit-rɛ] vous visiteriez [vu-vi-zit-rje]

il visiterait [il-vi-zit-rɛ] ils visiteraient [il-vi-zit-rɛ]

elle visiterait [ɛl-vi-zit-rɛ] elles visiteraient [ɛl-vi-zit-rɛ]
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単純未来形の語尾を「r+半過去形の語尾」に代えたもの
語幹部分は不規則も含めて単純未来形と完全に同一

直説法単純未来 条件法現在

je -rai je -rais [-rɛ]

tu -ras tu -rais [-rɛ]

il -ra il -rait [-rɛ]

elle -ra elle -rait [-rɛ]

nous -rons nous -rions [-rjɔ̃]

vous -rez vous -riez [-rie]

ils -ront ils -raient [-rɛ]

elles -ront elles -raient [-rɛ]

不規則な語幹（-ER型変則
活用を含む）については、
直説法単純未来の説明を

参照のこと。
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不規則動詞 avoir の条件法現在

j’ aurais [ʒɔ/o-rɛ] nous aurions [nu-zɔ/o-rjɔ]̃

tu aurais [ty-ɔ/o-rɛ] vous auriez [vu-zɔ/o-rje]

il aurait [i-lɔ/o-rɛ] ils auraient [il-zɔ/o-rɛ]

不規則動詞 être の条件法現在

je serais [ʒə-srɛ] nous serions [nu-srjɔ]̃

tu serais [ty-srɛ] vous seriez [vu-srje]

il serait [il-sə-rɛ] ils seraient [il-sə-rɛ]
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助動詞の使い分けは
全ての複合時制で共通

過去分詞の一致についても、
全ての複合時制で共通

条件法過去の形：
助動詞（avoir / être）の条件法現在形 + 過去分詞

visiter（助動詞：avoir）

j’ aurais visité nous aurions visité

tu aurais visité vous auriez visité

il aurait visité ils auraient visité

elle aurait visité elles auraient visité

arriver（助動詞：être）

je serais arrivé(e) nous serions arrivé(e)s

tu serais arrivé(e) vous seriez arrivé(e)(s)

il serait arrivé ils seraient arrivés

elle serait arrivée elles seraient arrivées
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条件法現在：現在の事実に反する仮定に対する帰結を表す：

Si + 半過去,  条件法現在「もし～なら、～なのだが（実際はそうではない）」

Si j’avais du temps, je voyagerais en train de luxe.
「もし時間があれば、豪華列車で旅をするのだが（実際は時間がないのでできない）」

条件法過去：過去の事実に反する仮定に対する帰結を表す：

Si + 大過去,  条件法過去「もし～だったなら、～だったのだが（実際はそうではなかった）」

Si j’avais eu du temps, j’aurais voyagé en train de luxe.
「もし時間があったのなら、豪華列車で旅をしたのだが（実際は時間がなかったのでできなかった）」

◆実現可能な仮定に対する帰結は：Si + 直説法現在,  直説法単純未来

Si j’ai du temps, je voyagerai en train de luxe.「時間できれば、豪華列車で旅をするんだ」

◆siで導かれる節以外で仮定を表す場合も少なくない。

Avec son aide, on aurait achevé ce projet.
「彼（女）の助けがあれば、この企画を遂行できたのに」
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条件法の用法 ①：叙法的用法（２）語気緩和・推測 etc.

語調緩和・推測（現在・未来の事柄には条件法現在・過去の事柄には条件法過去）：

Je voudrais essayer cette robe. 「このドレスを試着したいのですが」

※言外に「もし差し支えないのなら」という仮定が想定されている。英語のwould like to...に相当する。

Je me serais enrhumée en jouant dehors. 「外で遊んでいて風邪を引いたみたい」

pouvoir, devoir の条件法過去で、後悔や非難を表す

Tu aurais pu me donner un coup de téléphone. 「電話くらいできたでしょ」

Je n’aurais pas dû lui donner mon numéro. 「彼に電話番号を教えるんじゃなかった」

※言外に非現実の仮定と帰結「もし～していたなら（していなかったら）よかったのに」と言う含みがある。
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条件法の用法 ②：時制的用法
条件法現在は過去における未来、条件法過去は過去における未来完了を表す。

Je savais qu’elle se marierais avec Denis. 
「私は彼女がドゥニと結婚するつもりだということを知っていた」

Je croyais que Denise serait venue à midi. 
「僕はドゥニーズが正午には来ているもんだと思ってたんだ」

間接話法において過去における未来（条件法現在）、未来完了（条件法過去）をあらわす。

Il m’a dit : « Mon père rentrera demain*. » 
彼は僕に言った：「父は明日帰って来る」

→Il m’a dit que son père rentrerait le lendemain*. »
*現在からみた「明日」demainは、現在以外を起点とすると「その翌日」le lendemainに変わる。

Il m’a dit : « J’aura fini mes devoirs avant 5 heures. »
彼は僕に言った：「５時までには宿題を終わらせるよ」

→Il m’a dit qu’il aurait fini ses devoirs avant 5 heures. »
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